Jerzy Franczak
Symulator katastrof

Premiera Soumission (2014) zbiegta
sie w czasie z zamachem na redak-
torow i rysownikow satyrycznego pisma
»Charlie Hebdo”. Oktadke tej satyrycznej
gazety zdobita akurat karykatura Michela
Houellebecqa méwiacego: ,W 2015 strace
zgby... W 2022 bede $wietowal Ramadan”.
W zamachu zginat jego bliski przyjaciel -
ekonomista i pisarz Bernard Maris, autor
$wiezo wydanego we wrzesniu 2014 ese-
ju Houellebecq économiste [Houellebecq
ekonomista]. Pisarz powiedzial publicz-
nie, ze w zwie}zku z tymi wydarzeniami
zawiesza promocje ksigzki i opuszcza
Francje. W tym czasie Soumission bije
rekordy popularnosci, powie$¢ komen-
tuja nie tylko krytycy literaccy czy in-
telektualisci, ale tez Francois Hollande
i Marine Le Pen. Niemiecki przektad
wdziera si¢ przebojem na szczyt listy
bestsellerow, a odbidr powiesci odby-
wa si¢ w rytmie manifestacji PEGIDY
(Patriotische Europder gegen die Islami-
sierung des Abendlandes, czyli Patrio-
ci Europy przeciw Islamizacji Zacho-
du) i kontrmanifestacji jej przeciwni-
kéw. Michel Houellebecq po raz kolejny
utrafil w nerw swojego czasu.

Ten tragiczny splot okolicznosci bez
watpienia zawazyl na recepcji Soumission,
ale nalezy zaznaczy¢, ze powies$¢ od po-
czatku obliczona byla na wywolanie za-
mieszania. Jeszcze przed premierg Emma-
nuel Carrere porownat jg do Roku 1984
i do Nowego wspaniatego swiata: to para-
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noiczna powie$¢ antycypacyjna — pisal —
ktérej autor dzieli z Huxleyem fascyna-
cje fenomenem religii, a z Orwellem po-
czucie wspdlnotowej dekadencji (bedac
zarazem lepszym pisarzem od tamtych)'.
Na koniec Carrere zapytal wprost: czy
jest prawdopodobne, ze islam zwyciezy
w Europie? I odpowiedzial na to pyta-
nie twierdzgco. Jest rzeczg znamienng, ze
wlasnie to pytanie zdominowalo wszyst-
kie komentarze, spychajac w cien inne
(chociazby estetyczne) kwestie. Krytyka
literacka oddata sie roztrzgsaniu trafnosci
powiesciowych diagnoz i prognoz, tak ze
zmienila si¢ bez reszty w krytyke spolecz-
ng, publicystyke polityczng i futurologie.
Rozgorzaty dyskusje nad tym, czy jest to
powie$¢ antyislamska, czy tez pisarz po
prostu drazni zmyst metafizyczny i wyob-
raznie polityczng biatych Europejczykow;
czy jest to gest zatroskanego moralisty, czy
pozbawionego ztudzen katastrofisty; czy
pisarz po raz kolejny korzysta ze strategii
skandalu, czy zmienia si¢ w bogoiskatiela
i prébuje jako$ odpokutowaé niefrasob-
liwe stwierdzenie, Ze ,islam najglupsza
z religii”; wreszcie — czy jego czyn nie jest
spotecznie szkodliwy, gdyz wprowadza
on do obiegu intelektualnego brednie Bat
Yeor o przyszlej Eurabii® albo przepowied-
nie Renauda Camusa, zalozyciela ruchu
NCPC (NON au changement de peuple
et de civilisation, czyli NIE zamianie lu-
du i cywilizacji), ze po czasach Wielkiej
Dekulturacji nastapi era Wielkiej Zamia-
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ny (bialej ludnosci Europy na arabska)®.
Czy najstynniejszy francuski pisarz nie
legitymizuje aby antyimigranckich nar-
racji, skutecznie jak dotad spychanych
na margines sfery publicznej'? Czy nie
portretuje wszystkich muzulmandw ja-
ko wrogéw Republiki?

Pole walki

Houellebecq zarzekat si¢ w wywiadzie, ze
nie zalezy mu na prowokacji - ze nie mowi
niczego, co uwazatby za nieprawdziwe, na-
tomiast wywoluje co§ w rodzaju historycz-
nego przyspieszenia: podporzadkowuje fa-
bule scenariuszowi wydarzen, ktéry uwaza
za wielce prawdopodobny®. Jego powies$¢
mialaby by¢ fabularnym akceleratorem al-
bo symulatorem katastrof, ktdry rejestruje
konfiguracje sit w polu spoteczno-politycz-
nym i rzutuje ja w nieodlegty przysztos¢.
Z analizy prawdopodobnych rozgrywek
partyjnych we Francji roku 2022, po dru-
giej kadencji Francois Hollande’a, wynika,
ze jednym z mozliwych rezultatow jest
zwycigstwo Bractwa Muzulmanskiego.
Efekt symulacji: postepujgca islamizacja
Francji. Na przebieg tego eksperymen-
tu wplywa na pewno cywilizacyjna diag-
noza, znana dobrze czytelnikom Czgstek
elementarnych, zgodnie z ktdra $wiat za-
chodni osunat si¢ w cynizm i marazm, co
zwiastuje jego rychly upadek. Pisarz sytu-
uje swoich bohateréw w czasach schylko-
wych, u konca cyklu dziejowego, i czyni
ich $wiadkami zamierania zycia w lonie
spoleczenstw ,,jeszcze zachodnich i socjal-
demokratycznych” Na pierwszy plan wy-
suwa postac, ktdrej zyciowa kleska sprze-
zona jest z epokows katastrofa.

Francois to mieszkaniec szdstej dziel-
nicy — w historycznym centrum Paryza
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wynajmuje wilgotny i ciemny pokoéj. To
wyktadowca Sorbony, ktdry nie czuje po-
wolania do nauczania i nie lubi mlodych
ludzi, nie wierzy tez w system ksztalcenia,
ktérego jedynym celem pozostaje auto-
reprodukcja. To literaturoznawca, ktéry
watpi w role literatury wchlonietej przez
poéinonowoczesny przemyst rozrywko-
wy. Ma poczucie, ze jego zycie zawodo-
we skonczylo sig, ze nie sta¢ go na choc¢by
jedna oryginalng mysl. To wreszcie mez-
czyzna, ktory pozegnat swoja mtodos¢,
nie zbudowawszy zadnego uczuciowego
zwigzku. Namiastki spelnienia poszukuje
na portalach erotycznych, a zapomnienia -
w butelce. Kobiety pojawiaja sie w jego zy-
ciu na chwile, by da¢ odrobing rozkoszy,
a nastepnie znikaja, czyniac jego samot-
nos¢ jeszcze bardziej niezno$na. Typowy
swobodny elektron, cierpiacy z powo-
du wlasnego ,nieuwigzania’, nadarem-
nie poszukujacy jakiegos$ uzasadnienia
dla wtasnego zycia. Przyczyng rozpadu
wiezi spolecznych jest emancypacyjny
zryw pokolenia jego rodzicéw. Rewolu-
cja 1968 roku obiecywala wolno$¢, mitosé
iautentycznos¢, a w rzeczywisto$ci zafun-
dowata $wiat, w ktorym krolujg egoizm,
hedonizm, konsumpcjonizm i samotnos¢.

Znamy to wszystko az nadto dobrze;
od czasu debiutanckiego Poszerzenia po-
la walki Houellebecq autoplagiatuje si¢
z rozmystem. Kopiuje rys psychologiczny
bohateréw — to wspolczesni sfrustrowa-
ni mieszczanie, przedstawiciele ,,seksual-
nego proletariatu”®, niewolnicy nowego
wspaniatego $wiata, tesknigcy za opie-
kunczym modelem panstwa, w ktérym
pewne wartosci wyjete byly spod prawa
rywalizacji, albo poszukujacy ratunku
w platnej milosci i seksturystyce. Rownie
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mechanicznie przepisuje oskarzenie pod
adresem pokolenia baby boomers: powta-
rza, ze doprowadzito ono do mutacji sy-
stemu spotecznego, ktéry odtad trwale
unieszczesliwia wigkszos$¢ ludzi (wyjaw-
szy niewielki odsetek pieknych i boga-
tych). Powiela w ten sposob konserwa-
tywng argumentacje w jej dwoch odmia-
nach - tej oskarzajacej rewolucjonistow
paryskiego maja i amerykanskich hippi-
sow o rozchwianie budowli spolecznej
(Bernard-Henri Lévy, Luc Ferry, Alain
Renault, Norman Podhoretz i inni) oraz
tej denuncjujacej rewolucyjny zryw jako
moment regeneracji systemu kapitalistycz-
nego, odnawiajacego si¢ pod hastami wol-
noéci, samorealizacji i kreatywnosci (Luc
Boltanski, Eve Chiapello i ich nasladowcy).

Soumission nie przynosi w tej materii
niczego nowego. Houellebecq powtarza,
ze by¢ moze ancien régime byt represyjny,
ale skutecznie konsolidowat grupy ludz-
kie, a jednostki mobilizowal do wysitku.
By¢ moze patriarchat byl niesprawied-
liwy, ale strukturyzowat spoleczenstwo,
zapewniajac mu stabilnos¢ i reproduk-
cje w ramach wielodzietnych rodzin. De-
strukcyjne the Sixties zmienily $wiat zycia
w pole nieréwnej walki. Ale hedonistycz-
ny spektakl europejskich spoteczenstw to
w istocie przed$miertne drgawki cywili-
zacji, ktorej projekt wyczerpat si¢ defini-
tywnie. Taka prosta degeneratywna wi-
zjg dziejow karmi sie pisarska nostalgia
i mizantropia (a takze mizoginia).

Koniec i poczatek
Francois jest typowym ,,aprenudeluzy-
stg”’, ktérego przeraza jedynie bliskos¢
potopu, to znaczy fakt, Ze moze sta¢ sie
jego swiadkiem. Polityka nie interesuje si¢
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wecale, a demokratyczne rytualy nudzg go.
Cos jednak zmienia sie wraz ze wzrostem
w sile narodowej prawicy — ozywajg emo-
cje, powraca ,,zapomniany dreszcz nazi-
zmu”. Front Narodowy kapituluje jednak
ostatecznie przed francuskim odfamem
Bractwa Muzulmanskiego. Jego lider, Mo-
hammed Ben Abbes, wygrywa niespo-
dziewanie wybory prezydenckie i rozpo-
czyna rewolucjonizowanie wszystkich sfer
zycia spolecznego. Z jednej strony, to po-
lityk umiarkowanego fideizmu, zdecydo-
wanie reformistyczny: uznaje system wy-
borczy (negowany przez salafitow, wedle
ktérych wladza pochodzi wylacznie z bo-
skiego nadania), tonuje antysemityzm (co
nie zmienia faktu, Ze po zmianie wladzy
wiekszo$¢ francuskich Zydéw emigruje),
deklaruje tolerancje wobec $wiatopogla-
dowej odmiennosci. Z drugiej strony, to
rewolucjonista przekonany o tym, ze nale-
zy ustanowi¢ nowy fad na ruinach starego.
Ben Abbes natychmiast wciela w zycie
plan odnowy. Podstawy ekonomii pozo-
stawia nietkniete — uznaje bezalternatyw-
no$¢ wolnego rynku, liberalne dogmaty
uzupetnia tylko doktryng dystrybucjoni-
zmu®. Akceptuje dotychczasowy styl upra-
wiania polityki zagranicznej, ale postuluje
budowe nowego imperium, obejmujacego
caly basen Morza Srédziemnego (to czeéé
wielkiego projektu cywilizacyjnego, ktore-
go wstepnymi etapami sg akcesja do Unii
Europejskiej Turcji i Maroka). Najwiek-
szg rewolucje szykuje jednak w dome-
nach demografii i edukacji, w mysl zasady,
ze ,kto kontroluje dzieci, ten kontroluje
przysztos$¢”. Nauczanie publiczne zmienia
si¢ nie do poznania: znikajg klasy mie-
szane, nauczycielami moga by¢ jedynie
muzulmanie, program nauczania dosto-
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sowany zostaje do litery Koranu, Sorbona
staje sie uczelnig islamska sponsorowang
przez szejkéw z Arabii Saudyjskiej. Kon-
trola populacji zaktada z kolei odbudowe
tradycyjnej patriarchalnej rodziny, $ciste
przypisanie kobiet zyciu domowemu oraz
legalizacje wielozenstwa.

Z poczatku wybuchajg zamieszki - do-
chodzi do ulicznych konfrontacji miedzy
rodowitymi mieszkancami Europy a mu-
zulmanskimi imigrantami. Media wybie-
rajg blackout i milcza z premedytacja, nie
chcac podsyca¢ antyislamskich nastro-
jow, na ktorych korzysta Front Narodo-
wy. Cos si¢ konczy, cos nie chce si¢ zaczac.
Wiele instytucji przestaje dziata¢, szkoty
i uniwersytety zostaja zamkniete. Fran-
cois opuszcza Paryz i udaje sie w podréz
donikad. Jedzie opustoszatg autostrada
przez postapokaliptyczny pejzaz i ,,przy-
padkiem” trafia do Martel - miejscowosci,
ktéra swojg nazwe zawdzigcza Karolowi
Mlotowi, temu samemu, ktory w bitwie
pod Poitiers w 732 roku powstrzymat po-
chéd Saracenéw w kierunku pétnocnej
Europy i upokorzyt armi¢ dumnego emi-
ra Abd ar-Rahmana Ghafikiego. Stamtad
udaje si¢ do Rocamadour, by w Bazylice
Zbawiciela kontemplowa¢ posag Czarnej
Madonny. Porazony $wietnos$cig trwaja-
cej wieki cywilizacji chrzescijanskiej, zda-
je sobie sprawe, ze w poréwnaniu z nig
projekt nowoczesnosci to krétki epizod.
Rozumie tez, ze wielkos¢ Europae christia-
nae to piesn przeszlosci. Stary Kontynent
jest postreligijny, bezideowy i zupelnie
pozbawiony witalnych sil. Oczekuje od-
nowy, a jego jedyna historyczng szansg
pozostaje otwarcie si¢ na islam - religie

»siostrzana, mlodsza, prostsza i prawdziw-
szg” od przerafinowanego chrzescijafistwa.
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Gdy Frangois wraca do Paryza, odkry-
wa, ze nastroje spoteczne uspokoily sie
i wszyscy doszli do wniosku, ze ,,jako$ to
bedzie”. Francje przenika optymizm, ja-
kiego nie znata od Les Trente Glorieuses
(,trzydziestu wspaniatych lat”), czyli okre-
su niespotykanego wzrostu gospodarcze-
go w latach 1945-1973. Spada bezrobocie,
przestepczo$¢ niemal zanika. Kobiety po-
rzucajg prace i otrzymuja zasitki rodzin-
ne, godzg sie ze swoja nowa pozycja spo-
teczng, chetnie zakrywaja cialo przed me-
skim spojrzeniem, nawet moda zdazyla
juz odpowiedzie¢ na nowe style ubiera-
nia si¢. Dopelnia si¢ implozja binarne-
go systemu politycznego lewica/prawica,
spory ideowe cichng, wszystkim zyje si¢
lepiej. Obowigzkiem szkolnym objete sa
jedynie dzieci do dwunastego roku zycia,
szkolnictwo wyzsze przechodzi na finan-
sowanie ze sSrodkéw prywatnych. Frangois
ma szans¢ powrdcic do pracy na Uniwer-
sytecie Islamskim Paris-Sorbonne, musi
tylko wypowiedzie¢ szahade. Propono-
wane warunki zatrudnienia sg znakomi-
te, nic dziwnego, ze srodowisko wykazu-
je sie daleko posunietym oportunizmem.
Wigkszo$¢ naukowcow przechodzi na is-
lam, i to bez wzgledu na wczeéniej wy-
znawane poglady (co obrazuje historia
Stevea, neofity, ktéry wczesniej nalezal
do Mouvement Identitaire - Ruchu Toz-
samosciowego — i marzyl o rychlej wojnie
domowej’). Dopelnita si¢ juz katastrofa
Francji, czyli - zgodnie z etymologia te-
go stowa (grec. kataotpogs) — przewrdt,
przetom, bedacy zreszta pierwszym og-
niwem w fancuchu zdarzen ($ladami sg-
siada natychmiast podaza Belgia). Boha-
ter powiesci tez szykuje sie do spektaku-
larnej wolty.
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Lufa pistoletu albo...

Jego konwersja przebiega dwuetapowo.
Pierwszy etap zainscenizowany zostaje
podczas rozmowy z Redigerem, rekto-
rem odnowionej Sorbony (nota bene nie-
trudno doszukac si¢ tu przewrotnej aluzji
do Roberta Redekera, filozofa stynace-
go z antyislamskich wypowiedzi — po-
wie$ciowa postac to jakby jego ,przere-
dagowana” wersja)'. Rozmowa toczy si¢
w luksusowym apartamencie, w ktéorym
ustugujg urocze matzonki (najmlodsza
z nich ma zaledwie pi¢tnascie lat). Re-
diger ma za sobg katolickie wychowanie
i epizod z Mouvement Identitaire, a takze
niezbedny moment objawienia: w pew-
nym momencie swego zycia pojmuje, ze
Europa popetnita samobdjstwo, a jej na-
rody, wyrzekajac sie religii, wydaty ostat-
nie tchnienie i upodobnity sie do zombi.
Rediger przystepuje do pierwszego - filo-
zoficznego — kuszenia. Streszcza si¢ ono
mniej wiecej tak: prawdziwych ateistow
jest niewielu i nic dziwnego, bo ateizm nie
ma zadnej solidnej podstawy, ateistyczny
humanizm opiera si¢ na pysze i niewiary-
godnej arogancji dwunoznego zwierzecia,
ktére wspina si¢ na tylne tapy i wota, ze
»Bog nie istnieje”, podczas gdy harmonia
wszech$wiata dowodzi istnienia nadrzed-
nego zamystu, co rozumieli najwieksi na-
ukowcy, jak Newton czy Einstein.

Nie jest to, przyznajmy, szczeg6lnie
odkrywczy wywod. Cata rozmowa spra-
wia jednak, ze bohater wraca do pracy
naukowej i pisze genialng przedmowe do
dziel zebranych Jorisa-Karla Huysman-
sa. Kiedy$ zastynal jako autor dysertacji
doktorskiej, w ktorej dowodzil, ze Huys-
mans byl od poczatku do konca naturali-
sta (po konwersji — ,,naturalistg chrze$ci-
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janskim”). Jako ateista Francois nie miat
dostepu do ekstaz Durtala, podczas lek-
tury En Route (W drodze), La Cathédra-
le (Katedra) czy LOblat (Oblat) dostawat
mdlosci. Wydaje sie jednak, ze teraz pi-
sane mu jest odwzorowac droge zyciowa
swego mistrza. Przypomnijmy - po pub-
likacji Na wspak Jules Barbey dAurevilly
stwierdzil, Ze pisarzowi pozostaje juz tyl-
ko wybiera¢ miedzy lufg pistoletu a sto-
pami krzyza. ,,I stalo si¢” - dopowiadal
pisarz po dwudziestu latach'’, kiedy jego
historia stata sie modelowym przykladem
»literackiego nawrdcenia”. Tym, co faczylo
Huysmansa i innych stynnych konwer-
tytow tamtej epoki (Paul Bourget, Fer-
dinand Brunetiére, Charles Péguy, Léon
Bloy), byl nowy model religijnosci. Jak
pisal Jules Sageret w slynnej rozprawie
Les Grands Convertis [Wielcy konwer-
tyci] z 1906 roku: ,,Dawni apostolowie
mowili: - Chrystus zmartwychwstal, jego
nauka jest $wieta, trzeba jg praktykowac.
Nasi wspolczesni apostolowie mowig: —
trwanie spoleczenstwa wymaga tego, by-
$cie praktykowali moralno$¢ chrzescijan-
ska. [...] Dochodza do religii od strony
jej spolecznej uzytecznosci” Podobnie
jak Huysmans, Francois (a wraz z nim
Houellebecq) nie dyskutuje prawd wia-
ry, lecz méwi po prostu, ze wylacznie na
religii da si¢ oprze¢ wspdlnotowa wiez.

Samobojstwo lub konwersja. Nihilizm
albo wiara. Postawiwszy swego bohate-
ra przed takim wyborem, pisarz ucieka
w tryb przypuszczajacy. Jak wygladata-
by metamorfoza Frangois? Czy mialby
jakikolwiek powod, by zalowac swoje-
go poprzedniego wcielenia? Houellebecq
jak zwykle niepokoi, ukrywajgc swoje in-
tencje, aczkolwiek w $wietle calej powie-
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$cinarzuca si¢ negatywna odpowiedz na
to ostatnie pytanie. Nowoczesno$¢ byla
zrédlem cierpien, a nawr6t tradycyjne-
go tadu okazuje sie znakomitym reme-
dium. Religia przywrdci spoistos¢ cia-
tu spotecznemu, zjednoczy czastki ele-
mentarne wprawiane w chaotyczne ruchy
Browna. Francois stanie si¢ szczesliwym
mieszkaricem nowego wspaniafego Swiata.
Przewrotno$¢ powiesciowego pomy-
stu nie lokuje si¢ jednak w prosciutkiej
fabule, lecz gdzie indziej, a mianowicie
po stronie motywacji bohateréw. Tym, co
sklania ich do przyjecia nowej wiary, nie
jest weale filozoficzna atrakcyjnos¢ islamu
czy przeswiadczenie o spelniajace;j sie ko-
nieczno$ci dziejowej, lecz pokusa poliga-
mii. Znajduja si¢ oni we wladzy erotycznej
fantazji zwigzanej z ulatwionym doste-
pem do (podniecajaco uleglych) kobiet.
W gre wchodzi powr6t do aranzowanych
malzenstw i ogolne zawezenie pola walki,
to jest wydobycie relacji intymnych spod
praw wolnorynkowej rywalizacji. W gre
wchodzi takze odwrdcenie zachodniego
modelu seksualnosci, w ktérym wyzywa-
jaco ubrane businesswomen po powro-
cie do domu przebieraja sie w domowe
stroje i staja sie zupetnie aseksualne. Ar-
gumenty filozoficzne s3 niczym wobec
fantazji o zakwefionych dziewczynach,
ktére w domowym zaciszu zmieniajg sie
w ,.rajskie ptaki’, by dostarcza¢ rozkoszy.
Ta fantazja jest zdublowana przez in-
ng, ktora wigze patriarchalizm z geron-
tokracja (wedle zasady: rzadsze erekcje
domagaja sie najdoskonalszych cial ko-
biecych) i obiecuje zniesienie zakazu ob-
cowania z nieletnimi. Nakfada si¢ na to
jeszcze marzenie o nowej epistemokracji.
Francois przekonany jest o fundamental-

dekada

JAK BYC DZIS PISARZEM FRANCUSKIM?

SYMULATOR KATASTROF

nej, niemozliwej do zniwelowania nieréw-
nosci w dziedzinie inteligencji i ubolewa
nad tym, ze umystowa wyzszos¢ nie prze-
kfada si¢ na pozycje samca alfa. Stronnicy
Ben Abbesa trafiaja w sedno, propagujac
quasi-naukowg teorie selekeji naturalnej,
zgodnie z ktéra odpowiednikiem sity jest
w $wiecie ludzkim inteligencja, a zgodnie
z przeznaczeniem gatunku tylko najsilniej-
sze jednostki powinny przekazywac swoje
geny, ergo ,hie ma niczego anormalnego
w tym, by profesorowie uniwersyteccy
zostali uznani za samcéw dominujacych’.

Pisarska perwersja zaznacza si¢ juz
w tytule: chodzi o uleglos¢ mezczyzny wo-
bec Boga i kobiety wobec mezczyzny. Oto
hierarchia bytéw obowiazujgca w nowym
$wiecie — hierarchia, jak dowodzi Rediger,
ustanowiona przez boskie prawa, tozsame
z prawami natury. Mezczyzna tak zostal
uczyniony, iz w swoich wyborach zawsze
kieruje si¢ walorami fizycznymi kobie-
ty, dlatego malzenstwa trzeba aranzowaé
z uwzglednieniem zastug kawalera, ko-
biete natomiast mozna odpowiednio wy-
edukowad, tak by ponad wszystko cenita
spokoj domowego ogniska, dostatek lub
inteligencje. Kultura powinna uzgodni¢
ludzki $wiat z tym, co przyrodzone. Ca-
ta nowoczesnos¢ - z prawami jednostki,
rewolucja obyczajowa, laicyzmem i femi-
nizmem - sprzeniewierzala sie naturze,
dlatego byta skazana na $mier¢.

Je suis...
Jedni przyjeli Soumission jako utwor gwat-
townie antyislamski, inni jako bezlitosna
satyre na rozleniwione zachodnie miesz-
czanstwo. Ci wszyscy, ktorzy poszli za rada
pisarza i nie uznali powiesci za prowokacje,
dostrzegali w niej symptom lub diagnoze.
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Brali utwor za objaw choroby toczacej Za-
chéd - ideowej martwicy, uwigdu i deka-
dencji, depresji potaczonej z neuroza — al-
bo tworczo parafrazowali wybrane watki
powiesci. Problem w tym, ze idea wydo-
byta ze splatanej materii powiesci prze-
mieniata im si¢ fatwo w generalizujace
rozpoznanie. Tak — pisali - obserwujemy
agonie demokracji, kleske emancypacji
i plajte indywidualizmu. Zatomizowane
spoteczenstwa Zachodu tesknig do zin-
tegrowanego obrazu $wiata i powoli od-
wracajg si¢ od wasteland nowoczesnosci -
powtarzali z satysfakcja, powolujac si¢ na
Edmunda Burkea lub Josepha de Maistrea,
Maurice’a Barrésa lub Charlesa Maurrasa,
Philippe’a Muraya lub Alaina Finkielkrauta.

Whbrew sugestiom autora uznaje Sou-
mission wtasnie za prowokacje — po raz
kolejny w etymologicznym sensie tego
stowa, czyli jako wezwanie do zabrania
glosu. Nie kryje jednak, ze wiele komen-
tarzy wprawia mnie w konsternacje. Zbyt
czesto krytycy przechodza ponad skon-
densowana obrzydliwoscig powie$ciowej
symulacji, by pofantazjowac o koncu zna-
nego nam $wiata. Zbyt pochopnie biora
za dobra monete tezy wyjete z betkotli-
wych wywodéw Renauda Camusa czy
Erica Zemmoura, te o inwazji muzulman-
skich barbarzyncéw i te o $wiecie znisz-
czonym przez soixante-huitardow, czyli
przez pokolenie rewolucjonistow roku
1968. Sprowokowani do zabrania glosu,
przemieniajg sie w apokaliptykow lub za-
troskanych humanistéw chcacych ratowac
$wiat przed plagami poznej nowoczes-
nos$ci®. Zaprojektowany przez Houelle-
becqa symulator katastrof podnieca ich
do wyobrazania sobie radykalnej rewo-
lucyjnej zmiany.
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SYMULATOR KATASTROF

Zupelnie inaczej odpowiedziata fran-
cuska ulica. Zamach na redakcje ,,Char-
lie Hebdo”, jak pamietamy, sprowokowat
Francuzéw do najbardziej masowych wy-
stapien w powojennej historii. Manife-
stujacy ttum mierzyt dlugopisami tylez
w fanatykow-zbrodniarzy, co w ,,diagno-
stow” naszej atomizacji i apokaliptykow.
Blisko dwa miliony obywateli paradowalo
ulicami miast po to, by pokaza¢, ze de-
mokracja opiera si¢ na pewnych wartos-
ciach, ze warto$ci tych warto broni¢ i ze
mozliwa jest wspolnota, ktora opiera sie
prawom spolecznej entropii. Mozna sie¢
na$miewac z naiwnosci i egzaltacji mani-
festantow, mnie jednak ten zryw utwier-
dza w nieufnosci do pochopnych uogél-
nien. Procz hasla Je suis Charlie rzucity
mi si¢ w oczy inne slogany: je suis juive,
je suis musulmane, je suis athée, je suis
flic, a takze ich kombinacje typu Je suis
juif, Charlie et francais. W $wiecie Sou-
mission, jeszcze przed totalng islamiza-
cja kraju, odbywaja si¢ wiece Front Na-
tional - rzesze narodowcdw niosg trans-
parenty: Jestesmy ludem francuskim oraz
Jestesmy u siebie. W $wiecie, w ktérym
zyjemy, takie wiece tez maja miejsce, ale
cale szczedcie wielomilionowy thum wy-
rzeka sie ,,policyjnej” strategii dzielenia,
a zamiast tego wybiera polityke metafo-
ry i upodmiotowienie, ktére odbywa sie
pomiedzy nazwami i statusami'*.

Uwazam, ze w tym miejscu rysuje sie
najwazniejsza przestrzen sporu. Linia de-
markacyjna nie rozdziela wyznawcow roz-
nych religii czy przedstawicieli odmien-
nych kultur, nie dzieli tez wierzacych i ate-
istow, lecz tych, ktoérzy optuja za mocna
logika tozsamo$ciowa nastawiong na kon-
frontacje i tych (wciaz licznych, wbrew
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pozorom) ktorzy obstawiajg niemodna
roznice i konwersacje. Ci ostatni cenig
sobie §wiat zachodniej demokracji — nie
tak straszny, jakim maluja go odczarowani
antimodernes - wierza w jego wzgledna
trwato$¢ i zdolnos¢ do regeneracji. Bo jed-
nak, przyznajmy, byloby czego zalowac...

Jerzy Franczak
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